AAAAAAAAA



www.pinhok.com



Introduction

A propos de ce livre

Dans ce guide, vous suivrez pendant 2 jours la vie de John, un homme d'affaires
vivant a Manchester (Royaume-Uni). Vous pourrez ainsi découvrir et mémoriser les
conversations simples qu'il a au quotidien avec sa famille, ses collegues de travail,
des chauffeurs de taxi, le personnel d'un hotel et bien d'autres encore. Vous
disposerez ainsi de phrases et de modéles de conversation tres utiles que vous
pourrez utiliser immédiatement, aussi bien en voyage qu'au travail, en cours de
langue, avec votre conjoint ou simplement pour dialoguer avec vous-méme.
Amusez-vous bien !

Pinhok Languages

Pinhok Languages s'est donné pour mission de créer des outils d'apprentissage
linguistiques pour accompagner les personnes qui, a travers le monde, ont décidé
d'apprendre une langue étrangére. Pour ce faire, nous associons ce qui se fait de
mieux dans différents domaines et secteurs d'activité afin de proposer des outils et
des supports innovants.

L'ensemble des collaborateurs de Pinhok esperent que ce livre vous aidera dans
votre apprentissage et vous permettra d'atteindre votre objectif plus rapidement. Si
vous souhaitez en savoir plus sur notre entreprise, rendez-vous sur notre site Web
www.pinhok.com. Pour nous faire part de vos commentaires, nous signaler une
erreur, nous transmettre vos critiques ou simplement nous passer un petit bonjour,
utilisez le formulaire de contact se trouvant sur notre site Web.

Clause de non-responsabilité

CE LIVRE EST FOURNI "TEL QUEL", SANS AUCUNE GARANTIE, EXPLICITE OU
IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, LES GARANTIES DE QUALITE
MARCHANDE, D'APTITUDE A UN USAGE PARTICULIER ET DE NON-INFRACTION AUX
DROITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE. LES AUTEURS OU LES DETENTEURS DE
DROITS D'AUTEUR NE POURRONT EN AUCUN CAS ETRE TENUS RESPONSABLES POUR
TOUTE DEMANDE, DOMMAGE OU DEFAUT, EN VERTU D'UNE QUELCONQUE
RESPONSABILITE CONTRACTUELLE, DELICTUELLE OU AUTRE, DECOULANT DE CE
LIVRE OU DE SON UTILISATION OU AYANT TOUT AUTRE RAPPORT AVEC CELUI-CI.
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Jour 1

Début de journée a la maison

John se réveille aupres de sa femme Anna et se prépare pour une longue
journée qui devrait s'achever dans une chambre d'ho6tel a quelques
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centaines de kilometres de Londres

Guten Morgen, Liebling.
Lass mich noch 5 Minuten schlafen!

Klar, ich gehe und wecke Sarah.

John se rend dans la chambre de Sarah.

Guten Morgen, Sarah, Zeit zum Aufstehen!

Guten Morgen, Papa!

Hast du was Schones getraumt?

Ja, ich habe getraumt, ich wirde in einem Eiskremschloss leben
und jeden Tag Eis essen. Vanille zum Frihstilick, Schokolade zum
Mittagessen und Erdbeer zum Abendessen.

Das ist ein schéner Traum! Ich flrchte allerdings, es wird ein

Traum bleiben. Putz dir die Zdhne und mach dich fertig zum
Frihsticken. Obst und Musli, fast so gut wie Vanilleeis!

John retourne dans sa chambre

Liebling, deine funf Minuten sind um, Zeit zum Aufstehen!
Verflixt, ich hasse dich...

Ich liebe dich auch!

Papa, wir haben keine Zahnpasta mehr!

In der zweiten Schublade, neben den Zahnbursten.

Ah, hab sie, danke!



John

Anna

John

John

Sarah
John

Sarah

John

John

Anna
John

Sarah

John

Sarah

Guten Morgen, Liebling.

Lass mich noch 5 Minuten schlafen!

Klar, ich gehe und wecke Sarah.

Bonjour ma chérie !

Laisse-moi dormir encore 5
minutes !

0K, je vais réveiller Sarah.

John se rend dans la chambre de Sarah.

Guten Morgen, Sarah, Zeit zum
Aufstehen!

Guten Morgen, Papa!
Hast du was Schénes getraumt?

Ja, ich habe getraumt, ich wirde in
einem Eiskremschloss leben und
jeden Tag Eis essen. Vanille zum
Fruhstilck, Schokolade zum
Mittagessen und Erdbeer zum
Abendessen.

Das ist ein schoner Traum! Ich
furchte allerdings, es wird ein Traum
bleiben. Putz dir die Zahne und
mach dich fertig zum Frahsticken.
Obst und Musli, fast so gut wie
Vanilleeis!

Bonjour Sarah, c'est I'heure de se
lever !

Bonjour papa !
Tu as fait de beaux réves ?

Oui, j'ai révé que je vivais dans un
chateau fait de creme glacée et
que je mangeais des glaces a
longueur de journée. Vanille au
petit-déjeuner, chocolat au
déjeuner et fraise au diner.

C'est un beau réve ! Mais ce n'est
qu'un réve malheureusement. Va
te brosser les dents et viens
prendre ton petit déjeuner. Des
fruits et des céréales, c'est
presque aussi bon que de la glace
a la vanille !

John retourne dans sa chambre

Liebling, deine funf Minuten sind
um, Zeit zum Aufstehen!

Verflixt, ich hasse dich...
Ich liebe dich auch!

Papa, wir haben keine Zahnpasta
mehr!

In der zweiten Schublade, neben
den Zahnbursten.

Ah, hab sie, danke!

Chérie, tes cing minutes sont
écoulées, il est temps de te lever !

Ah, je te déteste...

Moi aussi je t'aime !

Papa, on n'a plus de dentifrice !
Dans le deuxiéme tiroir, a c6té des
brosses a dents.

C'est bon, je I'ai trouvé, merci !



Petit déjeuner

Apres étre parvenu a tirer du lit les deux femmes de sa vie, John prépare
le petit déjeuner et tous se mettent a table pour démarrer la journée en
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famille

Aah, Kaffee, mein Retter!
Zuviel Kaffee ist nicht gut fur dich, Mama!

Ich weiB, aber du willst mich nicht ohne meinen Morgenkaffee
erleben. Frag nur deinen Vater!

Stimmt, das wirdest du wirklich nicht erleben wollen.
Kann ich noch mehr Erdbeeren haben?

Klar, bedien dich!

Bist du auf deinen Spanischtest heute vorbereitet?
Ja! Bekomme ich ein Eis, wenn ich eine 1 bekomme?

Nach dem Traum von letzter Nacht konnen wir da wohl kaum Nein
sagen, oder?

Ja, du kannst eins haben, aber nur fir eine 1.

Jippie!

John, wann geht heute dein Flug nach London?

Um 14 Uhr.

Warum fliegst du? Warum nimmst du nicht den Zug?

Die Firma hat Frequent Flyer-Punkte, die sie aufbrauchen will. Ich
wirde auch lieber den Zug nehmen, aber was soll ich machen?

Wirst du morgen zum Abendessen zuriick sein?

Sollte klappen. Ich kann dich vielleicht sogar von der Schule
abholen, Sarah, was meinst du?

Super, dann kénnen wir auf dem Heimweg das Eis fur meinen
Spanischtest holen!

Haha, wir werden sehen.
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Aah, Kaffee, mein Retter!

Zuviel Kaffee ist nicht gut flr dich,
Mamal!

Ich weiB, aber du willst mich nicht
ohne meinen Morgenkaffee erleben.
Frag nur deinen Vater!

Stimmt, das wardest du wirklich
nicht erleben wollen.

Kann ich noch mehr Erdbeeren
haben?

Klar, bedien dich!

Bist du auf deinen Spanischtest
heute vorbereitet?

Ja! Bekomme ich ein Eis, wenn ich
eine 1 bekomme?

Nach dem Traum von letzter Nacht
konnen wir da wohl kaum Nein
sagen, oder?

Ja, du kannst eins haben, aber nur
fur eine 1.

Jippie!

John, wann geht heute dein Flug
nach London?

Um 14 Uhr.

Warum fliegst du? Warum nimmst
du nicht den Zug?

Die Firma hat Frequent Flyer-
Punkte, die sie aufbrauchen will. Ich
wurde auch lieber den Zug nehmen,
aber was soll ich machen?

Wirst du morgen zum Abendessen
zurlck sein?

Sollte klappen. Ich kann dich
vielleicht sogar von der Schule
abholen, Sarah, was meinst du?

Super, dann kénnen wir auf dem
Heimweg das Eis flir meinen
Spanischtest holen!

Ouf, un bon café, j'en avais besoin
|

Boire trop de café c'est pas bon
pour la santé, maman !

Je sais mais j'en ai besoin pour
reprendre figure humaine le
matin. Tu n'as qu'a demander a
ton pére !

Oui, sinon elle fait peur a voir.
Je peux avoir d'autres fraises ?

Bien sir, sers-toi !

Tu es préte pour ton interro
d'espagnol aujourd'hui ?

Oui ! Je pourrais avoir une glace si
j'ai une bonne note ?

Apres le réve que tu as fait la nuit
derniére, difficile de dire non, hein
?

Oui, tu pourras en avoir une, mais
seulement si tu obtiens au moins
un 17 sur 20.

Génial !

John, a quelle heure est ton vol
pour Londres aujourd'hui ?

A 14 heures.

Pourquoi tu prends I'avion ?
Pourquoi pas le train ?

L'entreprise veut utiliser ses points
de fidélité Grand voyageur. Moi
aussi je préférerais le train mais ce
n'est pas moi qui décide !

Tu seras la pour diner demain soir
?

Oui, pas de probléme. Je pourrais
méme venir te chercher a I'école
Sarah, qu'est-ce que tu en dis ?

Super, alors tu pourras m'acheter
une glace pour mon interro
d'espagnol en rentrant a la maison
|



John Haha, wir werden sehen. Haha, on verra.



